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V"' 



D E 



ONTVOOGDE 

VROUW, 



KLUCHTSPEL. 



Vertoond op de Amfterdamfche 



Schouwburg. 



Den tweeden Druk. 




t'AMSTERDA M 



By de Erfgenaamen van/. Lefcailje , op de Vygcndam , 
naaft deVifch-poort, 1693. 
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KORTE INHOUD. 



( iy , die gc/hag in tweedracht leefd , 

En yder ftof tot fcheriïèn geeft, 

Kom , wilt de Ontvoogde Vrouw aanfehou wen , 

Gy zult hier zien hoe Hecht het (laat , 

Als Man of Vrouw , kwaa gangen gaat , 

Et) geen goed huis te zaamen houwen. 

Engy, die wel leefd, lacht en ziet, 

Maar , volg voor al dit voorbeeld niet. 



. Copye van de Privilegie. 

DE Staten van Holland ende Weft-Vriefland , docntcwctcn. Alfo 
Ons venoom is by dc tegeuwoordige Regenten van de Schouw- 
burgh totAmQcrdam. Dat /.y Supplianten tcderteenigc Jaren hcr- 
wacrts met hunne goede vrinden hadden gemackt en renToonclegevoert 
verfcheiden Wcrdccn, 10 van Trcurfpelen, Blyfpelcn als Kluchten , 
welcke ly lieden nu geerne met den dmek gemeen wilden raaccken, doch 
gemerkt dat defc wereken cftior het nadrucken van anderen , veel van 
haer luyfter , foo in Tael als SpcJkonft fouden komen te verhelen , cndc 
alfoo fjr Supplianten hen berooft fouden fien van hun byfondet oogwit 
om deNederduy fcheTaclen de Dichtkonft vooit te letten foo vonden 
fy hen genoot fackt, om daer ;nne tc voorficn , en Je hen te kecren toe 
Ons , onderdanigh verfocckepdc , dat wy ommc redenen voorfc. de Sup- 
plianten geliefden ?c verlenen O&roy ofte Privilegie, ommeallc hunne 
wereken reets gemaeckt ende noch in 't licht te brengen, dep tyt van 
vyft ien Jaren alleen te mogen drucken en verkopen of deen donken en 
verkopen , roet Verbot van alle anderen op feeckere hoogepcenedaer 
toe Uy Ons tc ftellen ende voorts in communi forma Zo I S 't , dat Wy 
de Zake en *t Verfoek voorfz. overgemerkt hebbende , ende genegen wc- 
lende ter bede van de Supplianten , uit Onze rechte wetenlchap » Son- 
veraint Magtende authoriteyt defclvc Supplianten gcconlêntcert , ge- 
accordeert ende geo&roycert hebban , confenterer , accorderen ende 
o&royeren mttsdc en > dat zy geduurendeden tyt van vyfiieneerft ach- 
tereen volgende (aren dc voorfz. werken die reeds gedrukt zyn , ende die 
van tyt tot tyt door haer gemaekt endcin 't ligt gebragt fullen werden , 
Binnen den voorfz. Onzen Lande alleen zullen mogen drukken , doen 
drukken , oytgeven en verkoopen. Verbiedende daerom allen ende 
eenen ycgelyken dcfelve werken naer te drukken of c elders naer ge* 
druckt binnen den fdvcOnfcn Lande te brengen » uyt te geven ofte tc 
verkopen , op de verbeurte vanallede naargedrukte , ingebrachte ofte 
verkogte Exemplaren, cndc een boete van drie honden guldens daec 
en boven te verbeuren , te appliceren een derde part voor den Offi- 
cier die decalangedoen fa! 9 eenderde pare voor den Armen der plaetfc 
daer het cafus voorvallen fal f ende her refterende derde paft voor de Sop 
plianten. Alles in dien verftande, dat Wy de Supplianten metdcfen 
Onfen Oftroye alleen willende gratificeren tot vcihoedingc van hare 
fchade door het nadrucken van de voorfz. werken, daer door in geeni- 
ge dcelc verftaan , den Inhoude van dien re Authoriferen , ofteteavou- 
ëren , ende veelmin de felvc onder Onfeprore&ie ende befcherminge 
eenig meerder credit , aanfien ofte reputatie re geven, nemaardeSup* 
pliante, incasdaar in yets onbehoorüjkx (oude mogen infiucren , alle 
het felvc tot haren laftefullen gehouden welen te verantwoorden , toe 
dien eynde wel expreflelijk begerende, dat by aldienzy dcfen Onfen 
Oftroye voor de felvc Werken fullcn willen flemen, daer van gecne 
geabbrevieerde ofte gecontraheerde ïr.cntic lullen röogcnmafcefii M- 

a i nttt 
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maec gehouden fullcn wefen f het felve O&tój ia 't geheel ende fonder 
cenige Omiflic daar voor te drukken ofte te doen drucken j ende dat fy 
gehouden zullen zyn een Eaempcl acr van alle de voor fz. werken , gebon- 
den ende wel geconditioneert te brengen in de Bibüotheecq van On^c 
TJniverfiteit tot Leiden , ende daar van behoorlyk te doen blyken. Al- 
les op poene van het efteft van dien te verliezen. Ende ten einde de Sup- 
plianten dezen On^en Contente en O&roye mogen genieten als naar 
bchooren : Laftcu wy allen ende eenen yegelyken die't aangaan mach , 
dat ly de SnppHantc van den inhoudc van defen doen , laten eu gedo- 
gen, ruttelyk en volkoraentlyk genieten, ende cederende alle beletten 
*er tmurane. Gedaan in den Hagc onder Onfen Grooten Zegclc hier 
aa<i doen hangen, den xc< September. In't Jaar onfe6 Heereneq Za- 
ligmakers duyfent fes honderd vier en tachtig. 

G. FAG EL. 
Ter Ordonnantie van de Staaten 

SIMON van BEAUMONT. 

De tegenwoordige R?ztr.fen van de Schouwburg* hebben het 
recht der bovenftaande Pri vilegie , voor dit Klucht ff el , vergund 
aan de Evfgenaamen van Jacob Lcscailje. 

V E R T O O N D E R S. 

Neem je Murvemoer, Vrouwvan Jan Dolkop. 

Jan Dolkop, een Smit. 

KEES GóEDBLOED, een Schoenlapper. 

Griet Helleveeg, Vrouw van Kees G oed'Aocd, 

LOBBRIG, een Viswyf. 
MAAYKE, een Swokkeltapjlcr. 
FoKEL, een Ziellcverkoopjler* 
Luitje, ecnTarfvulfler. 
Lysbeth, eenUitdraagfler. 
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ONTVOOGDE 



EERSTE T 0 0 N E E L. 
Jan, Neeltje. Griet terzydew. 

Ch ! och ! ik kan 't niet meer verdraa- 

Myn lieve Man, houw op. 

Jan. 





Zynjougeiont, mynhevewyf. 
Wat is 't een nobel tydverdryf , 
Zomtvds zy n vrouwtjes rug te meeten. 
Maar nou myn les diend niet vergeeten 
Tv weethociyjoudraagenmoet? 
J; Neeltje. 

O Ja! myn hartje. 

J AN. 

Maar, gants bloed 

Onthouw het wel. ; 

Neeltje. 
Ikxel, mynTroosjC. 
Jan. 

Vergeet het niet. 

b Neeltje. 

Neen, Zuikerdoosje. 
A 4 
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S De ONTVOOGDE 

Jan. 

Wel, Wyf, zing maar altyd dus fyn, 
Danzuljefteetsmynlieflte zyn. 

Neeltje. 
Vlieg ik niet ftadïg op jou winken ? 

Jan. 

Zomtyds. Maar, Tc ga een paartje drinken, 
Ikkomftraksweêr, doch wees me zoet, 
Maak dat ik niet weer ky ven moet. 
Dag, Neeltje. 

NEELTJE heel beleefd neigende. 
Dag, myn lieve Jantje. 

TWEEDE T 0 0 N E E L, 
Griet, Neeltje. 

J Griet. 
Awel! deduikcrhaaldatMantje. 
Wel, Neeltje, joubekrengfte Vel, 
Hoe! lyd ge dit goedsmoeds, en zei 
Een man jou voogd zyn ? felleweken ! 
'k Zou hem eer hals en beenen breeken. 

Neeltje. 
Ik niet. Word ons niet opgeleid , 
Wanneer men trouwd , gehoorzaamheid , 
En liefde aan onzé mans te toonen > 

Griet. 

Wel jeni ! kond gy 't dus verfchoonen > 
Gy fchand vlekt 't vrouwelyk geflacht ; 
Weg > w cg , neem jou refped in acht- 
Zou jy een man noch liefde draagen , 
Diejou fteeds geeft de baft vol flaagen > 
En hem gehoorzaam zyn , diejou 
Geftaag dus teil terd? weg, hyzou 
Wel meencn dat het zo behoorden , 

N e e r. 



* 



VROUW. 
Neeltje. 
ja, lieve Buurwyf, 'k neem jou woorden 
Ten beften, Kind, jykend hem niet. 
Helaas ! jy moft van myn verdriet , 
köc helft maar lyden , 'k zou vertrouwen , 
(Dat jy ook wel jou ruft zoud houwen. 

Griet. 

WiVel, waarom lyjy't, malle meer? 
pn waarom flajy nietfraay wéér ? 

Neeltje. 
IDch !' zou ik hem weer durven finytcn ? 

Griet. 

KVelja, je Lamgat, 'k zou hem byten , 
fcnknypen, krabben, fchoppen, flaan, 
Zo lang ik over eind kon ftaan . 
Hebjy geen nagels aan jou handen > 
Gy bent geen beft , jy hebt noch tanden , 
En licht wel brandhout in jou huis ; 
[Waar mee jy hem de kop tot gruis , 

■En de armen kund aan ftukken kloppen : 

■Voorwaar , men zou me zo niet foppen. 

fk Heb aar ontzag by onze Kees , 

jEn houw een fraaije bullepees , 

■Om hem zomtyds de rug te fmeeren ; 

■Ta , hy durfd hem niet eens verweeren , 
[Laat ftaan my flaan ; zo hy me floeg , 
'k Zweer dat ik hem ten huis uit joeg , 
En hy kwam daar nooit weder binnen. 

Neeltje. 
Ja , maar wat zou ik daar meê winnen ? 

Griet. 
Wel , de voogdyfehap van jou man. 

Neeltje. 
ifoor flaan men niemand temmen kan. 
' Wat paard zal na de teugel hooren , 

anneer het word geprikt met fpooien r 
^agtzinnigheid betemd een leeuw, 



Geen 
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io De ONTVOOGDE 

Geen flaagen noch geen dol gefchreeuw. 
Men Vaar pleeg voor een lpreuk te voeren , 
Dat , hoe men meêr de drek wil roeren , 
Hoe meêr xy ftinkt ; en voor gewis , 
Ik looft met 't manvolk ook zo is. 

Griet. 

Ik niet. Zymeencn, door hun graauwen. 
De vrouwtjes itadig teoverfnaauwen, 
Maar vind men tcgenftand , jan gat 
Staat of hy hem bedrecten had. 
Dies volg men raad , en hoord met zinnen , 
Wanneer hy weer eens mogt beginnen , 
Zo neem een hand vol zand, enfmyt 
Hemdatindeoogen, dan geen tyd 
Verzuimd, maar een eind houts gekrecgen , 
Om 't weêr uit zyn gezigt te vcegen : 
En of hy weder llaat , men vecht 
Ook meê fchoon dat men onder legt. 
Taft v/akker toe , en paft te raaken , 
En doet hem fraay jou vuiftenfmaaken , 
'kWed, om de borrel, dat je in 't kort 
Van deeze haan de meefter word . 

Neelt je. 

I k fchrik voor 't geen ik jou hoor zeggen 9 
'k Zal nooit myn handen an hem leggen. 
Ik maakten 't ligt noch eens zo kwaad. 
Maar, doch, 'k bedank je voor jou raad. 



r. 



D 



ARDE T 0 0 N E 



Griet alleen. 

JA, Slapfchcct, loop naar jou Jouwceltjc. 
Wat dunkje van dat murwe Neeltje ? 
Ze ontziet heur man noch , en hy flaat 
Heur datze mank en kreupel gaat. 
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VROUW. M 
ch prys ik my \ men zal nooit hoorcn 
t ik me zo laat ringgelooren r 
t foppen van een man , 6 neen ! 
Ben daar de vrouw niet na , zo 'k meen 
lyn jakhals moet het al verdraagen , ^ 
Zy ik hem eeten geef, of flaagen : 
Vkvroolykbcn, hy ziet het aan 
1 moet voor uit naar bed toe gaan. 
aik eens uit om 't hart te fterken , 
y blyft me t'huis , en moet fteeds werken . 
a komt 'er iemand , *k voer het woord , 
Beurd zelden dat men hem eens hoord. 
ms moetmen met de mannen leeven i 
ieurklop, in plaats van drinkgeld , gceven. 
om ik geen voogd zyn > voor gewis 
Ie dunkt dat dit ons eigen is. ( 

Zygaat naar t Vothuts. 

lier zit mynEezel weer te blokken. . , . 
laar! zacht, hy is 'er uitgetrokken: 
Vel hoe of 't langer hier zei gaan ? 
i zweer. .. Maar, daar komt hy al aan. 

VIERDE T 0 0 N E E &\ , 

I 

Kees, Griet. 

rtj Griet. 
y/y Aar xytgy weer geweeft, Slccplcnden? 

Kees. 

Wel daar ik niemand heen kon lenden. 

(i riet. 

Wel, Luishond, is dat fprecken ? 'k zweer! 
WaarisdeBuli'pees; geef me weer. 

Zvflaat hem. 
Zulkdwarsbefcheid. Voort, wil't me zeggen, 
Qf 'k zal jou over 't bankje leggen. 

Kees. » 
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12 De ONTVOOGDE 

Kees. 

'k Was daar de Vorft: te voet moet gaan . 
Wel, wyf, wel, kunje'tnonverihan? 
Wat drommel ! dus myn rug te beuken. 

Griet. 

Ja , maar dat is zeer goed voor 't jeuken. 
Doch , was 't geen leugenkakje ? 

Kees. Neen, 

Neen zeper! 

Griet. 
Wel , dan weell te vrcén , 
En , als een man ftrak wéér aan 't werken . 
'k Ga om myn hart eens wat te Herken. 

Kees. 
Ei ! geefmc hciligavond. 

Griet. 

Wis ; 

Geef jou daar heiligeavond , 't is 

Zo laat noch niet , dat moetje wecten . 

Kees. 

Wel hoe, men zal terftond gaaneeten. 

Griet. 

Dat Hegje, Guit, 'k wil datje zwygt. 
En niet eer, als ik, honger krygt. 
Hebjy eens 't hart van uit te loopen , 
Zo zulje't met de huid bekoopen. 

Griet binnen. 

Kees. 

Jawel ; wat is een man gebruid : 
Die, als hy maar het huis gaat uit, 
Zyn wyfdaar van moet rcek'ning geeven. 
Nou , 'k hoop 7.y zal n iet eeuwig toeven. 
Daar leggen noch twee fchoenen , *k mag 
Die lappen, want indien ze zag 
Dat die noch opgedaan daar hagen , 
Ik kreeg, in plaats van ceten , Hangen. 

Kees gaat in zyn Pot) 




VROUW. 

V Y F D E r 0 0 N E E L. 

Jan. Kees in zyn Pothuis. 

Jan zingt. 
Za^ Courafy! nou s myn hart 7 
Heyï verban nou alle vreezen , 
Wil uw dreef beid en uw [mart > 
Met eenfrijje dronk ge nee zen : 
Wat baat te zorgen \ niemendal \ 
'k Zweer ik daar niet aan denken zal. 

Al [peelt men Wyf de lichte pop , 
Al gaat zy elk een braveer en y 
Al plant zy huorens op myn kop 1 
V Gaat niet aan myn koude kleeren , 
Wanneer ik maar mag lujlig zyn ; 
.Wie is niet vrolyk by de wyn ? 



'3 



t lag 'erboven, en dit zal 



Hy drinkt. 



:>nder gaan. Beget 't heeft val , 
V ou daar geen zoete koek voor eeten. 
ar inderdaad , 'k wouw wel eens weeten , 
men ook myns gelyk wel kend ; 
orwaar ik ben al een inaakzevent 
t ik begin. Maar 'k moet ook denken , 
]'ou aars myn rippetazy krenken, 
i l^an moet heer zyn van zen wyf, 
at zy nze ook aars als tydverdryf, 
k>r onze vaak ontftelde geeften > 
pk verfoey die man op 't meeften 
b zich geftaag iaat doeken van 
b vrouw, en haar de broek geeft an. 
bh wat mag onze Buurman maaken . 
feesjemaat! joufnaakderfnaaken, 

I 



Kom, 
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i 4 De ONTVOOGDE 
Kom, wil met my eens luftigzyn. , 
Avoes. 

Kees. 

My niet , 

J A N. 

't Is brandewyn , 
Wat zou men rtaag dus zitten duiken. 

Kees. 

Neen, neen! men wyfjemogt het ruiken. 

Jan. 

Wel laatzc 't ruiken , malle gek , 
En, zeidzewat, fluit haar de bek, 
Met vuiltlook , en met knuppelflaagen , 
Dat zei de reuk wel wat verjaagen. 

K E E S uit het Pothuis komende* 
Dat moeft ik doen , als ik had lult 
Omdoodtezyn, neen, 'k hou men ruft. 

Jan, terwyl Griet hem belui fier d. 
Wel, Kees, moet jyjewyfdus vreczen? 
En zou ze wel je meeftcr weczen ? 
Foei, had ik nimmer jou gekend, 
Je moet heur anders wennen , Vent , 
En heur fraai na je handen zetten , 
En dee7.e norfe kop verpletten. 
En zeggen doetmen dit of dat , 
Of geeven haar een voet in 't gat. 

Kees. 

Ja, kanjemctmynwyfzoleeven; 
7 K wil jou haar daad'lyk overgeven. 

ZESDE T 0 0 N E E L. 

Griet, Kees, Jan. 

W Griet. 
El , waar wil dit noch langer heen ? 



VROUW. 15- 

eef jy dat jou is , Lammeïeên. 

kom, 'k moet jou eens fraay wéér kleunen. 
Jan. 

ei, zacourazy, dat zyn deunen, 
iwel, wat boozcr droes is dat! 1 

Kees. 

enade, Wyrje, och! myngat, 
ynrug, enfehouders, kop en lenden, 
ey J oey ; houd op je zult me fchenden. 

Griet. 

efmaakt die knapkoek? zeg, Oomkool. 

Keesje breid* 

'eef my weerweg, jou rechte Jool. 
u lullig, wakker, nouaan'tfchreijen. 

Jan. 

ed dat ik hier van daan zal teijen , 
ïer 't meê myn beurt word. 

Jan gaat in huis , en komt in '< venfler leggent 
KEES al bikkende. 

•kLoofhetwel. 

Griet. 

leb jy noch niet genoeg ? ik zei 

ou noch wel wat van 't ïelfde geeven. 

Kees. 

een , 'k hebgenoeg voor al myn lecveu. 

Griet. 

Com, kus myn duim dan als een man. 

Kees. 

:i! Wyf, wat zal.... 

Griet hem dreigende. 

Kom, al weer an. 
Kees. 

ïawel! 

Griet. 

Ik zweer. 

Kees. 
Wat duizend fchanden ; 

Griet. 
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I 



i6 



De ONTVOOGDE 
Griet. 



'k Zal jou vcrfcheurcn met myn tanden. 

Kees kujl haar duim\ 
Zie 20. Maar, nou hier onder deur. 

Kees. 

Wat, Wyf, jehcbtjoumanookveur. 

Griet. 
Hoe wil je niet \ wel ik 2011 zeggen , 

Hy loopt onder haar armen deur 
En, 'k zweer, hier zou een huisje leggen. 

Waar is die Wy ve-fmyter nou ? 
Kom hier, jouPlaager van je vrouw, 
En kom u tegens my verweeren , 
'k Zal jou dat wyve flaan verlceren , 
Jou rechte Fun , jou dronken bloed , 
Jou Raavenaas , die niet te goed 
Zy t om de honden voort te fmyten . 

Jan uithetVenfter. 
Ik zeg jou, Griet, laat dit verwy ten , 
Enfchelden, of, bygorkom, 'k zweer, 
Ik leg jou op je rug ter neer. 

Griet. 

Jou Hoorenbieft , durf jy me dreigen ? 
't Is wel, ik zweer, laatikjekreigen, 
Ik veegje voort de bek van een. 

hi Zy trekt haar Mes. 

Heb eens het hart, enkomtbencen, 
'k Heb gift'ren eerft men mes gefleepen , 
Hoe wou ik jou in 't bakkns keepen. 

Jan. 

Meen jy dat ik zo gek zou zyn , 
En my zou fteuren aan een zwyn 
Haar knorren? 

Griet. 
ö JoublooijeSchyter; 
Jou Eerdief; foey, jouWyvefmyter. 
Hier tegen my durft hy niet ftaan , 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 G 53 




V R O UW 17 

Maar een onnoos'le vrouw wel flaan . 

Jan. 

Maak geen geweld méér voor de bunren : 
Of 'k zei je ftraks men wyf toe ftuuren. 

Griet. 

Men wyf toe ftuuren , zouje ; Hond ? 
Komjy'eruit. 

Jan. 
Neel , gaa terftond 
Naar buiten, endatwyfwegjaagen. 

Griet. 
Ik loof gewis hy vreeft voor flaagen , 
Ik leg men handen aan geen vrouw, 
En heb 't niet tegen haar , maar jou. 

ZEVENDE T 0 0 N E E X. 

Nee LT JE beneden , en J A N boven uit het 
Venfter , Kees in*t Pothuis , Griet, 
Pietje, Dirk je. 

Neelt je. 

OCh! Grietje buur, houd op met ky ven; 
En wil niet langer hier verbly ven , 
Men Man komt ftraksbeneên, wat raad? 
Gy raakt voorzeker dood. 

Griet. 
Ja, laat 

Hy maar Hecht komen; fluks, doe open, 
Of 'k zal de deur ter neder loopen. 
'k Heb luft tot vechten; ja, ik wil — 

Neelt je. 
Och; Keesje, houjouWyfvaft! 

KEES uit bet Pothuis komende. 

Stil; 

Ik durfniet , maar ik wil wel fmeeken. . . . 

B Griet. 



1 
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*$ De ONTVOOGDE 

Griet hem weer in 't Pothuis jaageud*. 

Ja, komjyhierjouneusinfteeken? 
Weg, Dikbart, ftraks weéropjouftoel; 
Of jy krygt licht, als flus, 't gevoel 

Der bullepees. 

Kees. ' 

Ik zal niet kikken , 
En my voort aan het werken fchik ken. 
Ik bid maar dat je my nietflaat. 
„ Dat heb ik voor myn tuflehen praat. 

Griet tegen Jan. 
't Is wel, jou Durfniet. 

Jan. 

Ja, Karonje. 

Brui heen flegts. 

Griet. 
'k Zal jou kleunen. 

J AN - 

Konje 

Griet. 

Wel nou , ik hou het dan te goed , 
Je komt me ligt wel eens te moet.. 

Jam. 

*k Zal jou dan ook niet fchuldig blyven. 

Griet. 
Jou, Luizebos, jou Nar. 

N E E L T J E voor deur komende. 

Dit kyven 
Heeft lang genoeg geduurd , dies Griet , 
Het was veel beter dat je't liet. 

Griet. 

Ik y.cg , hou 't fmóet , of 't y.elje rouwen. 

Nkeltj e. 
Wel , 'k wil voor jou myn mond niet houwen. 
Graauwjy jc/ulter toe, wel, ik 
Beftajcnict — 
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V R O U W. 
Griet. 
'k Zeg weeft goed fchik , 
I Ofjy lolt my noch dolder maaken. 

Jan. 

iSa, wakker Wyf, paft watteraaken, 
En geeft heur eens een klap aan 't oor , 
Ik geef jou ftraks 'er drie weêr voor. 

Neeltje. 
'k Wil niet , al wou je 'er vier voor geeven. 

Jan. 

Tut, tut, daar is niet aan bedreeven, 
Taft toe maar wakker, zetje fchrap. 
Ik geef een vaan voor de eerfte klap. 

ö Griet. 
Doe jy 't voor heur , 'k zal jou ]t uitkomen , 
En jou die dikke muil optornen. 

Jan 

't Is beft dat ik jon raazen laat , 
En fteur me niet aan deeze praa 



Hy doet bet Venfbf tot* 



Grjet. 

Dat'stoe. Noujongens, nou an't zingen, 
Hoe dat een vrouw een man kan dwingen. 

Pietje en Dirk je. 
Hy , fa courafy , Jan durft niet , 
Tou, jou, Tan durft niet tegen Griet. 
J ' Neeltje. 
Vanhier, joufchelmen, met jou razen. 

Pietje. 

Zacht, flaniet, wyf, of'tgeld jou glazen. 

Dirkje. 
Maar, dit diend nu ftraks hor gemaakt. 

Griet. 

Ja , maak maar dat het ruchtbaar raakt. 

Pietje. 

Kom , gaan wy al de buurt dóór kryten , 
Dat Jan de fwarte Smit liep febyten , 

B i 



Eu 
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no De ONTVOOGDE 

En niet dorft vechten met een wyf , 
Dathemuittarte, enwouwtelyf. 

Jongens binnen. 

Griet. 

Ja wel , ik lach me noch ten enden. 
Dit dienen aanftonts myn Bekenden 
Te weeten. 'k Run daar voort naar toe. 

Griet binnen. 

Neelt JE. 
Ja loopt 20 lang tot jy bent moê. 

ACHTSTE TO ONEEL. 

Jan, Neelt je, Kees in't Pothuis. 

Neeltje. 

DAt was een Staaltje , dat was fpreeken ! 
Wat weet dat wyf een wind te breeken. 
Maar, Maatje lief; dat was een bui ! 

Jan. 

Dieisvoorby, 'k hou 't met die lui : 
't Rag xel heur voor de mond niet waflèn. 
Maar , waarom wouje ftrak niet paflèn 
Op 't geen dat ik jou heb belaft ? 

Neeltje. 

Wat was het, Vaar? 

Jan. 
Datjyzeeentaft 

Drie vier ïoud om heur ooren geevcn , 
Op drie voor een. 

Neeltje. 
Wiehetzenleeven! 

Ik 2al me dit wel wachten. 

Jan. 
Maar , 
Ik wil dat jy in 't een en * t aar 



V R O U W. 

My nimmermeer zult tegenftreven. 
Kom binnen ; 'k zaltje nou vergeeven , 
Maar maakt dat jy gehoorzaam zyt. 



21 



NEGENDE T 0 0 N E E L. 



KE£$ in 't Pothuis. 
TS't niet bedroefd , dus al den tyd 
Te zitten werken , of te draaven , 
En nooit het hart te moogen laaven > 
En 't wyf dat trekt fteets op den tril , 
En doet al 't geen dat zy maar wil. 
Noch zou ik daar heel min om geeven , 
Indien me maar geruit mogt leeven : 
Maar al dit ky ven, en dit liaan, 
Dat ftaat me geenzins langer aan. 
Zy laat niet eenen dag pafleeren ; 
Of komt mefraay de ribben fineeren. 
Ja wel ; waar v ind men flimifier kruis , 
Als zulk een booze droes in huis ? 



ï H I E N D E ro 0 N E EL. 



Jan, Kees Pothuis. 



QKreelisbuur! 



Jan. 



Kee s. 
Durf jy noch koomen ? 
Jan. 

Wel waarom niet ? wie zou ik fchroomen ? 

Kees. 

Men wyf. 

Jan. 

Ik acht haar niemendal . » 

B 3 Kees. 
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n De ONTVOOGDE 

Kees. 

Dat bleek ftrak aars. 

J AH. 

Dat 'smalle kal. 
Ik blcefterftond om reden binnen , 
Wy 1 ik ging-by me zelfs verzinnen 
Hoe datmen heur beft temmen zou , 
Dat jy weêr voogd wierd van je vrouw. 
Zo jy me nu verlof wilt geeven , 
Ik zal heel aardig met heur leeven. 

Kees. 

Neen , Jan , jy fpinde licht te grof, 
Ik houje van myn wyf wei of. 

Jan. 

Wel , 'k zal haar in u byzyn temmen , 
Jou rechten Nar. . 

Kees uithetPotbttts. 

Wel dat zou klemmen. 
Maar, zeg my eens op wat fatzoen ? 

Jan. 

Hoor, ik zal uw gewaad aandoen, 
En als zy ftraks weeromzal keeren , 
Zal ik met heur de gek wat fcheeren : 
En volgt ze dan heur ouden aard , 
Zal ik me houden als vervaard 
Voor eerit zo wat : maar zy mag vreezen 
Begind ze my te bullcpeezcn. 
't Zal heel wel lukken , naar ik meen , 
Want wy zyn haaft van lyf en leên 
Van een geftalte , en daar beneevcn 
Heeft ons het daglicht meeit begeven , 
Maar gaan wy hier van daan , want ziet 
Men wierd hier lichtelyk verfpied , 
En't was verbruid rook zy de vonken. 
Kom eens op *t goed fukfes gedronken. 

Kees. 

Wagt , 'k zal men Pothuis toedoen. Jan , 



vrouw. n 

Watbin jeeen rechtfchapen Man. 
Kom, gaan we nu. Wat fakkrelooten , 
Kwam doch deze aanflag wel te vlooten ! 

ELFDE 7 0 0 N E E L. 
Griet, Lobbrig. 

t 

LOBBRI G. 

WEI, Grietje, binjeiulk een haan? 
Wel , van wanneer woey j ou dat aan ? 
Griet. 

OLobbrig! 'kwashetalmynleeven, 
Ik heb al meenig klucht bedreeven. 
Maar al de vrouwtjes van onze aard , 
Die dienen wel by een vergaard ; 
Doch , maar die voogd 2yn van haar mannen. 
• Men moet terftond de krygsraad I pannen , 
En eens beraamen wat voor ftraf , 
Dat men voor Neeltje lif je laf 
Het beft keurd. 'kZalje, zonder draalen, 
De buurt ftraks over end gaan haaien. 

Griet klopt aan de buizen van de ondergaande 
Perfonagies , en komt y der uit met een hyzon- 
der gereetfehap in de hand. 

TWAALFDE ? 0 0 N E E L. 

Maayke, Forel, Luitje, Lysbeth, 
Griet, Lobbrig. 



Ma ayke, met een kan in de hand. 
Ebuurtje, wat is jon begeer? 

Fok el, met een haffel. 

B 4 



Wel 
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24 De ONTVOOGDE 

Wel, Grietje; binjedaaralweêr. 
MctLobbrig? . 

Luitje met een Schrobber. 
Mag ik jou wel vraagen. 

Watdat'erfcheeld? 

L Y SBET H met braaywerk. 
Wat mag jou jaagen 
Totmywaarts, Buurwyf? ja, 'k vertrouw, 
Dat lichtelyk jou broeders vrouw 
Wil kraamen , dan hebje ons vannooden. 

Griet. 

O Neen! 'khadjoudanwelontbooden 
MetTeuntje. Maar kom voegje by 
De bak ; hoor wat de reden zy . 
Ons Sekfe heeft men onderwonden 
Te hoonen , ja op 't hoogft gefchonden , 
Enzoumen lyden deze hoon ? 
Bygorkum, neen! wat myn parzoon 
Belangt , ik zweer my zo te wrceken ; 
Dat al de ftad daar van zei fpreeken. 

Ma AYKEN. 

Maar, Grietje, zeg wie deê het jou? 

Griet. 

Jan Smit , die altyd (laat zyn Vrouw , 
En tegen niemand aars durft vechten. 

FOKE L. 

Jan Smit , dat is een knecht der knechten ! 
Nou hy zen Neeltjes mooije goed 
Heeft opgcfnapt, ilaathyheur: bloed! 
't Moefi my niet beuren . 

Luitje. 

Wil nietfpreeken 
Van zyn opfnappen , 't iseen teken 
Dat Neeltje maar een Slapfcheet is. 
Waszy, gelyk 't behoord , gewis 
Zy zou dan de enden zamen houwen. 
Voorwaar het is de pligt der vrouwen , 



VROUW. is 

Wanneer de man de baas zo fpeeld. 

Lysbeth. 
Natuur heeft heur fchy nt misgedeeld 
Met moet, om eens een kans te waagen. 
Ik moet haar zeper noch beklaagcn ! 

LOBBRIG. 

Wat zal men dan hier in nou doen? 
fit moet weer haaft naar huis toe fpoên , 
Ik durfniet heel lang hier verbeijen , 
Ik vrees men kinders mogten fchreijen. 

Griet. 
Maar datmen heur eens deed ontbien. 

FOKEL. 

Maar, Grietje, watzouditbediên? 

Maayke. 
Men moeft heur 't leed te vooren leggen , 
En, waardathetopftond, eens zeggen, 
Datmen niet meer goed vinden kan 
Dat zy fubjeét blyft aan haar man , 
Maar datze tand weêr bied , en dwingen 
Hem om een andre deun te zingen , 
Of datmen haargelykerhand 
Straks uit ons loflyk gild verband. 

Griet. 
Wel aan , ik ben daar mee te vrede. 

Lobbrig. 
En ik voor my , ik ftem dit meede. 

Lysbeth. 
Ik geefje méé daar toe myn woord. 

Luitje. 
Ik wil geen breekfpul zyn. 

FOKEL. % 

Vaar voort. 
Hoe eer hoe liever, metjezaaken. 

Lysbeth. 
Maar, wie zei hier een aanvang maaken? 

Luit- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 G 53 



26 De ONTVOOGDE 

Luitje. 
Wel, buurvrouw Fok el , want zy ziet 
Zo wat aanzienlyk. 

Fok el. 
't Voegt me niet, 
En Lobbrig zei dat beter klaren , 
En 't allerbcft onze eer bewaren. 

LOBBRIG. 

Is daar zo veel aan vaft ; 'k meen neen , 
En ben daar heel wel meê te vreên , 
En ga heur aanftonds by ons haaien. 

Griet. 

Welja, waar toe dus lang te draalen? 

Lobbrig klopt aan Neeltjes huis. 

DARTIENDE T 0 0 N E E L. 

Neelt je, Lobbrig, Griet, Fokel, 
Maayke, Luitje, Lys- . 
beth. 



Lobbrig. 

F) Ag, Neeltje, 

Neeltje. 
Lobbrig, goeijendag. 
Maar, mag ik jou eens zien? 

LÓBBR IG. 

Maar, mag 
Ik jou wel eens een woordje fpreeken ? 

Neeltje. 
Wel ja je, watzoujougebrecken? 

Lobbrig. 
2obidik, kom eens voor de deur. 

Neeltje. 

Kom liever binnen. 

Lobbrig. 
'kHeb iet veur, 



Dat 



VROUW- 27 

Dat hier moet op de ftraat gefchieden , 
En inprezenly van deez' lieden. 

Neelt JE. 
Wat mag dat weezen ? 

LOBBRIG. t 

Hoor, en weet; 
Men heeft verftaan , met harteleet , 0 
DatjouManJan, dien Eervergeeten , 
Van plicht noch van manier wilt weeten , 
Dat hy jou vaak de rug eens fmeert , 
En datje jou gants niet verweerd. 
Dit ftaat ons langer niet te aanfchouwen. 

Neelt je. 

Wat raad? 

Lobbr IC. 
Je zoud met hem ontrouwen , 
Of io je dit niet aan mogt ftaan , 
Moeft jy voor 't minft fraay wederflaan. 

Neelt je. 
Dat kwam men my noch mimmer leeren , 
En ook zou ik dat niet begeeren , 
Ik maakten 't licht noch eens zo kwaad. 
Geen deugdzaam wy f haar man beftaat 
Te flaan ; ook zou het gants niet voegen. 
Men moet de mans in als vernoegen , 
Dit 's onze pligt. 

LOBBRIG. 

En 't voegt een man 
Zen vrouwtje, waar hy mag ot kan 
Met goed fatzoen te refpekteeren , 
Ja ftaag haar als een afgod te eeren , 
(Gelyk men ziet van buurman Kryn) 
Vermits het zwakke vaatjes zyn , 
En vaak al heel veel moeten ly'en , 
Geen Wyvefmyter zei bedy'en. 

.Neelt je. 
Te fcheiden vind ik ongcraan ; 
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28 



De ONTVOOGDE 



Diedatdeê, is 't nooit wel gegaan, 
Dies ik bereid ben tc verdraagen , 
Al wat hy doet. 

Griet. 
Haal dan weêr flaagen. 
Ikbarftvanfpyt. Foey, fchaamjewat, 
Zo 't myn man waar, ikzweerjedat, 
Hy zou hier onder deur. 

Fokel. 
'k Zou 't houwen 
Met jou. Foey, Schandvlek, van de vrouwen 

Neeltje. 
Wat ze] ik doen? het is een man; 
Diejy, noch ik niet over kan. 

Griet. 

'k Wou hy hier waar , ik zweer 't zou blyken , 

Ofhy, of ikhctzeilzouftryken. 

Ik vloog hem aanftonds in 't gezigt , 

En klopte hem wel warm en dicht. 

'k Zou hem de neus uit 't bakkus byten , 

En die weêr in zen trony fmyten , 

En neemen zo voor jou de wraak. 

Laat hy vry zyn een booze draak , 

Ik zal c en brazal isk us wcezen . 

Geen man heeft my noch ooit doen vreezen , 

Noch nooit geen man myn meefter was ; 

Ik leê het ook niet op dit pas. 

Neeltje. 
Maar dit zyn al maar viezevaazen ; 
Men kan geen man zo licht verbaazen , 
Zo ik te doen had met een vrouw , 
'k Zweer ik myn end wel houwen zouw. 
Maar 'k vrees zyn handen en zen voeten , 
Waar meê hy my fomtyds komt groeten. 

LOBBRIG. 

Ja wel , je bent een fchoon fatzoen. 
Maar , wat zelje hier in dan doen ? 



Neelt- 
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VROUW. 29 
Neeltje. 
'k Zeg alles met geduld verdraagen. 

Griet. 

Wel , 'k wens je dan de huid vol flaagen y 
Jou dingen zyn hier afgedaan. \ 
Jou Lamgat , wil van hier voort gaan , 
'k Zou my licht aars aan jou vergrypen. 

VEERTIENDE T 0 0 N E E £2 

Griet, Lobbrig, Fokel, Maayke, 
Luitje, Lvsbeth. 

Griet. 

JA wel myn linnen 7.yn aan 't gypcn. 
'k Zeg noch, 'tisonverdraagelyk. 
Wat krak is dit voor 't Vrouwe Ryk > 
Maarzalmen dit, metgoeije2innen, 
Dus aanzien , en niet wat beginnen > 

Fokel. 

Wel, Grietje, 'tfchynt'tisdusheurzin. 
Ik loof ze moet het vrouwvolk , in 
Mofcovien of Poolen, flachten, 
Die heur al heel gelukkig achten , 
Als heurheur manflaat. Maar, ik acht, 
Wyl ik daar niet ben voortgebragt , 
Dat ik wel van geluk mag roemen , 
Want ik zou deze mode doemen. 

Lobbrig. 
Ik ben ook meê van dat verlland , 
En ik vervloek welhaaft dat land. 

Maayken. 
En noch zo zouden ons die fnaaken , 
Op 't Schouwburg trachten wys te maaken , 
Dat men een vrouw betemmen kan 
Met wiegen. Maar , ik wou my man 

My 
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3 o De ontvoogde 

My maar een reis begon te wiegen , 
Ik zou bewyzen dat zy 't liegen. 

LoBBR IG. - 

Het is bedroefd, dewylzyziet 
Datmcn haar helpen wil , zy 't niet 
Begeerd. 

Fok el. 
Maar , wat helpt al dit praaten ? 
*t Is beft dat wy haar loopen laaten. 
Men fluit vergeefs (20 zeit Peet Hil) 
Wanneer hetpaerd niet piflen wil. 

Griet. / 
Ik wou hy my eens kwam te ontmoeten , 
Ik zou myn luft eens aan hem boeten : 
Ik moet eens om een lugje gaan , 
Miffchien zo tref ik hem wel aan. 
Gebuurtjes , 'k wens jou wel tc vaaren , 
Wy zullen flus eens weer vergaaren. 

VYFTIENDE TOONEEL. 

Lobbrig, Maayken, Fokel, Luitje, 

Lysbeth. 



M 



Aar, Maayken, hebj 



Lobbrig. 

ie fmokkelbier 



Dat vers is i 



Maayke. 



En proef. 



Kom, wiljemeê 



En Luitje. 



Lekker, kom eens hier 

Lobbrig. 
Ik hebaldorftgekreegen. 



Fokel. 
'k Heb daar niet tegen. 

LOBBRIG' 



Luit* 
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VROUW. 3 , 

Luitje. 
'k Zal ook met je gaan. 
Lysbeth. • 
En ik volg mee al achter aan. 

Alk tot Muaykens binnen. 

ZESTIENDE TO 0 NE EL. 

Jan en Kees de een in des anders kleu- 
ren. 

Kees. 

JA wel, ik zeg het zonder liegen, 
Men zou de droes dus wel bedriegen , 
Je lykt me zeker nu zo wel , 
Al ftakje zeiver in myn vel. 
'k Dacht niet dat dit jou zozon paflên. 

Kees maakt zyn Pothuis open. 
Jan. 

k hoop dat varken wel te wallen. 
1 Datjy... Maar, 'kzwyg. Ik wou ze hier 
Al was ; *k verlang na dat plaizier , 
En voel myn handen dapper jeuken , 
Om heur eens fray de rug te beuken. 

Kees. 

Maar krygjy de onderlaag, och! Jan, 
Watraadgongjoa, enmydanan? 
Je moetje zeper dapper houwen. 

Jan. 

Maar, wilt me dat flegts toevertrouwen. 

Kees. 
Zy is een vogel , eerje 't weet 
Hebjy een brui weg. 

Jan. 
Niet een beet ! 
Wil jou maar flegts in tyds verfchuikn ? 

Kees. 



3* De ONTVOOGDE 

Kees. 

Hou daar, daar zyn twee ouwe muilen, 
Lapt daar wat aan, daar 's niet verbeurt 
Verknolje die. 

Jan. 

Maar, Kees, jy fleurt 
Onze aanflag wel met dit lang bly ven. 
Maak jou van hier... 

Kees. 

Zacht, wil niet kyven. 
Ik ga ; maar klop 'er wakker op. 

Jan. 

Ik fla je ftrak wel voor de kop. 



ZEVENTIEN D E T 0 0 N E E L. 



Jan in '$ Pothuis. 

WEI aan, ik voeg my in de winkel. 
Kom, fpanriem, kurkbien, en klopfchinkel , 
Elk toon nu wat hy heeft geleerd : 
Die 't befte kan word 't beft geëerd ; 
Gy moet me helpen als gezellen ; 
Ik 2al ze fraay in order ftcllen. 
Wat haalt een menfch ook op zen lyf , 
Om 't temmen van een nikkers wyf. 
't Verdriet me , waar of zy mag bly ven ? 
Kom , 'k mag met j ou men tyd verdry ven, 
O nobele virginiblaan. 

Hy flopt een pyf> met Toi 
En eens een pypje ftoppen gaan , 
Het geen me beter nu zei fmaaken , 
Als 't beft dat kok oom toe kan maaken. 
Het trekt de dampen uyt het brein ^ 
En maakt ons het verftand weêr rein ; 
Engy, o edelfte der dranken ! 



VROUW. 33 
j De rechte Medicy n der kranken , 
1 Gy tart het allerbeft banket , 
I Dat ooit op tafel wierd gezet ? 

Ja, 'k durf dat, zonder misflag roemen , 
I En 't beft, dat in ons land is, noemen, i 
1 Voorwaar het fmaakt als koek zo zoet, 
1 Ik ben verflingerd op dat goed , 
1 En zou myn laatfte duit verdrinken, 
i Maar, daar komt Griet, nouzel'trinkinkken 
I Eerft aangaan. Seldrement! ftavaft. 

ACHT I EN DE TOONEEL. 



Griet, Jan inU Pothuis. 



Griet. 

EI ! ziet hier zit menHangebaft , 
Wie dat voor my de koft moet winnen. 
Maar, hey! wat zei hy nou beginnen? 
Zit gy dus leeg en kykt , Schavuit ? 
Dat 'sfraay. 

Jan. 

He! 

Griet. 
Hejegattoe, Guit. 
Jan. 

Ü! zy begint, 't zal nou wel komen. 

Griet. 

Wat droes ofhy heeft voorgenoomen ? 
Hoe ! werkje niet als ik uit ben ? 
Wat zegje? 

Jan. 

Dat 'k niet werken ken , 

'kBenmoê. 



J* 
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34 De ONTVOOGD E 

Griet. » 
Ja lui, wil jy licht zeggen. 
Kom 'k moet de bull'pees weêr eens leggen 
Omjou verlrramde lamme leen : 
Ik zal jou zo terftond , zo 'k meen , 
Wel willig ,- en weêr gaauwer maaken. 

. Griet binnen. 

Jan. 

Maar , hoe of deze koek zei fmaaken ? 

Griet weêr uit komende met de buWpees. 
Zie daar de Bull'pees myn geweer, 

Griet zet de hoed van Jan of haar hoof 4. 
Dus lyk ik Pallas met haar fpeer , 
Uw hoed kan me een Heimet verftrekken , 
Nu'k luft heb om te veld te trekken. 

Dat 's een... 

Jam baarflaande met de Spanriem. 
Dat 's t wee, dat 's drie, dat'svier. 
Griet. 

Wel, Man, hoe duiker heb ik 't hier? 
Hoe! jymeflaan! 'teerftvanuwleeven! 

Jan. 

Kom ik moet jou noch bet wat geeven. 
Sa! Spanriem, toon hier eens je kracht 

Griet. 

Men alderliefftc Keesje , zacht, 
Hou op , ik bid jou om genaden. 

Jan al jlaande. 
Een beetje klop dat kan niet fchaaden. 

GRIET knielende. 
Och! och! jefchendmenhielelyf. 
'kBid, denk doch, dat ik ben jou wyf, 
Jou eigc vleifch cu bloed , helaafy ! 

Jan. 

Enikjoumanenvoogd; Temtaafy. 



V R O U W. 3* 

Kom , dans eens naar de nieuwe zwier. 

Griet opftaande , teirwyl J an baarflaat . 
Oey ! oey ! 

Jan. 

Geef nou die Bull'pees hiery 
Die ik zo meenigmaal moeft proeven. 
Ga nou weêr al de buurt door (hoeven , 
Dat gy men voogd zyt. Maar, koman, 
Eens door myn beenen heen. 

Griet. 

Maar , Man , 

Ik bid je, weeft... 

Jan. 

Durf jy noch fpreeken ? 
'k 2al jou de kop aan ftukken breeken. 

Zy kruipt onder zy* henen deur , en by gaat 
op haar zitten. 

Kyk, vrinden, wat een vreemde zaak, 
Hier zit Sint Joris op den draak. 
Leg ftil , en wil u niet beweegen , 
Maar , luifterd naar myn reên ter deegen. 
Zweert ftraks hier by de droes , waar dat 
Wel eer een vrouwe hoofd op zat , 
En by de kwaadfte van de wyven , 
Daar de hiftorien van fchry ven , 
Dat jy me zult gehoorzaam zyn , 
En nooit byMaay, offcheeleTryn 
Meêrloopen; noch ooit iets beginnen, 
Dat ftryd met myn oprechte zinnen. 

Griet. 
Sla my vry dood , zo 'k anders doe. 

Jan. 

Hoe na ben jy jou leeven moê , 

Noujy me moet gehoorzaam weezen? y 

Maar, wakker, aoueensopgereczea. 
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3 <S De ONTVOOGDE 

Ik moet eens zien of jy jou woord 
Wel houwen iuJé ; kom blaas me voort 
Eens op. Dus moctmenwy ven temmen. 

Zy *ƒ> , ^< ,r een ktnnebakjlag. 

De Spanriems flaagen moeten klemmen , 

Doen zy niet, Wyf? . 

Griet heel beleeft neigende. 

Ja, licffteKind, 

J A N. 

Maak maar dat jy niet we'ér begint. 

Griet. 

Neen, Bekje, 'k zal me dat wel wachten , 
En dienen jou by daag en nachten. 

Jan. 

Wel aan ; haal me eens een kanne bier : 
Maar, kom me daatlyk weder hier. 

Griet gaande in't buts van Maayke. 
Ik zei, myn Hartje. 

NEGENTIENDE TO 0 NE EL. 

Kees, Jan. 

Kees. 

JjEldrementen! 
Wel, Jan, je bent een vent der venten, 
En waard men jou in goud beflaat. 
Ja wel , men allefbefte Maat , 
Hoe zei ik my hier dankbaar toonen ? 
En jou dees goeije dienft beloonen ? 

Jan. 

'k Heb eer genoeg, en loon vol op, 
Nu ik jou wyf heur dolle kop 
Getemd zie , en gebragt tot reden , 
Kom , iaaten wy ons weer verkleedcn , 



! V R O* U W. 37 

I En draag je voort gclyk een man , 
1 En neem nou de voögdyfchap an. 
I Jy hoertje wyf nou niet te vreezen , 
% Het fmeerzei van de bullepeezen , 

EnSpanriemsoly, isgoeraad, ^ 
Datjou nou maar te onthouden ftaat. 

Kees. 

Ik zweer gy zult nou niet méér hooren, 
Dat my men wyf zal ringelooren. 

Jan. 

Maar , maaken wy ons hier van daan. 
; Jou wyf is eens om bier gegaan, 
Zy komt voort weer. Zy moft niet merken , 
Dat gy deez' kuur my uit liet werken , 
Of al jou rippetafy lag 
Weer neer , gelyk zy eertyds plag. 

Kees. 

Nooit zag ik beter kuur bedry ven , 
Kom, Doktor, vandekwaaije wyven, 
Ik volg inalles nou je raad. 

TWINTIGSTE TOONEEL. 

Fokel, Griet, Lobbrig , Maaïke, 
Luitje, Lysbeth. Alle uit het buis 
van Maaike. 

* m F o K E L Griet v afhoudende. 

WlAar, hoor eens. 

G riet. 

'k Durfniet, Krelis ftaat 

Enwagt. 

Lobbrig. 
Kan dit zo ras verand'ren ? 
Wanneer wy flus noch by malkand'ren 
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38 De O N T V O O G D E 
Vergaderd waaren , toen fcheen jou 
Geen droes te kwaad te zyn, en nou 
Stajy hier als piet fnot te kyken. 

Griet. 

Dat loof ik wel > 

M A A Y K E. 

Hetzoufchicr lyken 
Dat jy heel bent getrailsfubmeert , 

Luitje. 
Ja, 't blaadje fchynt wel omgekeerd. 

Lysbeth. 
'k Maak liever vreden met myn Jorden , 
Eer 't ook miflchien men betirt mogt worden. 

Griet. 

Ja, Lysbeth, 'kzoujedatookraan. 

'k Wou ik dit ook eer had gedaan. 

Geen huisgezin kan ooit bekly ven 

Als man en vrouw te zaamen kyven : 

Die twee die moeten zyn als een , 

En in al 't geen zy doen gemeen , 

Den een des anders eer be waaren 

Demanin'tzyn, devrouwin'thaaren 

De meeftcr zyn ; en zo 'er iet 

Jn 't heym'lyk tuflehen heur gefchied , 

Men moet daar met geen aar van fpreeken. 

N E E l t j e over haar deur komende. 
Hier zei de droes de Fafly preeken ! 
Ja wel , de waercld 1 oopt op 't end , 
En 't rad fchynt heel en al gewend , 
Hoe wel fchynt zy een van de vroomen. 



V R O U W. 



LAATSTE 700NEEL. 



KEES en Jan elk weêr in zyn ei^n gewaad , G R I E T , 
Neeltje, Fokel, Lobbrig, Maayke, 
Luitje , Lysbeth. 

Griet. 

OCh! och! ikziemenMandaarkoomen. 
GRIET beleefd negende , geeft hemde kan* 
Gen dag, KornelisKoerten; Lief, 
Hebjy hiermee* nou jou gerief? 
Of kan ik je noch verder dienen ? 
Gebiêmaar. 

Kees. 
Wel, datzoaikmieneiv 
'k Wil datje voort, dat wy het zien, 
Voor buurman Jan , valt op je knien , 
En bid al 't geen j e hebt misdreeven , 
Of hy je dat nu wil vergeeven. 

Griet knielende. 
Zie hoe ik jou geboden eer. 
Janbuur, *k val voor je voeten neêr, 
Gong ik jou naam of faam ooit krenken , 
Ik bid, wil daar niet aan gedenken: 
Of zo ik jou flus heb verftoord , 
En fprak ik een onhebb'lyk woord , 
Ik heb berouw en groot leetwezen , 
Het zal niet meêr gefchien na dezen. 

Jan. 

Rys, Buurvrouw, *k denk daar niet meer aan, 
'k Vergeef je't geen je hebt misdaan. 
Dat 's een getemt. *k wil meé bedaaren , 
En met men vrouw voort al myn jaaren 
In vreê doorbrengen: want, ikzie't, 



Al 
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4 o De ONTVOOGDE VROUW. 

Al dit geweld dat deugd gants niet. 

Ja» kufl zyn Vrouw. 

Wel Wyfje, 'kflui^hiermeêde vreden, 
Wat 'zegje, Kind? 

Neelt JE. 
'k Heb duizend reden 
Omblytezyn, myn lieve Man, 
Nou ik je weêr behaagen kan. 

XOBBRIG. 

*k Wil met men Man ook vreede fluiten , 
En bannen alle twift daar buiten. 

Fok el, Maayke, Luitje, Lysbeth, 

te gelyk. 

En ik volg meê dit zelfde fpoor , 
Dus komt men 't vrouwe temmen voor. 



E Y N D E 
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